o
<

deailte

ZLEWOZMYWAKI GRANITOWE

Granite sinks

M Instrukcja montazu I Instructions d’installation
B3N Assembly instructions I[N Installasjonsinstruksjoner
T Montageanleitung Instaliavimo instrukcijas

Instalé$anas instrukcijas il Asennusohjeen

IEIN WHctpykuma no yctaHoeke @ Pokyny na instalaciu
T4 IHcTpykKuis no ycTaHoBLj I Telepitési utasitasok
LN Instructiunile de instalare  [l[#H Pokyny k instalaci
IE[¥ Upute za montazu Il Monteringsanvisning




www.deante.eu

www.deante.pl




www.deante.pl www.deante.eu




3
D
g
3
=
s
S
=

www.deante.pl




www.deante.eu

www.deante.pl




/6

www.deante.eu

www.deante.pl




www.deante.pl www.deante.eu




www.deante.pl www.deante.eu







L)
) He)
a
Q

/ min. 65 mm

)?J/
\x I » min. 75 mm

/10

www.deante.pl www.deante.eu



X

A_N/ silicone

www.deante.pl www.deante.eu




INSTRUKCJA PIELEGNACJI
ZLEWOZMYWAKOW
GRANITOWYCH

SZANOWNI PANSTWO!

Dziekujemy za zakup naszego produktu. Przekazujemy kilka wskazowek jak prawidtowo
uzytkowac nasz zlewozmywak, aby mdgt cieszy¢ sie Panstwa uznaniem przez dtugi czas.

ZAKUPIONY PRZEZ PANSTWA ZLEWOZMYWAK OBJETY JEST 10 LETNIA GWARANCJA.

UZYTKOWANIE

Zlewozmywak spetnia wymagania uzytkowe zgodnie z norma EN - 13310

1. Nie nalezy stawia¢ goracych garnkow, patelniiinnych przedmiotéw bezposérednio na
powierzchni zlewozmywaka (spdd patelni moze rozgrzewac sie do 500 st. C).

2. Gorace przedmioty nalezy stawia¢ na odpowiedniej podstawce do goracych naczyn
wykonanej z drewna lub tworzywa sztucznego.

3. Nie nalezy uzywac zlewozmywaka jako powierzchni do krojenia.

4. Do czyszczenia zlewozmywaka nie nalezy uzywac $ciernych ani metalowych czyscikow:
moze to spowodowac $cieranie powierzchni zlewozmywaka i zwiekszenie podatnosci na
czestsze zabrudzenia i odbarwienia.

5. Wrzucanie ciezkich lub ostrych przedmiotéw do zlewozmywaka moze spowodowac jego
uszkodzenie.

UWAGA! Czyszczenie zlewozmywaka tabletkami do zmywarek, odkamieniaczami, Srodkami
do udrazniania rur, srodkami do czyszczenia toalet lub innymi o przeznaczeniu nie zwiazanym
z utrzymaniem czystosci zlewozmywaka moze spowodowac nieodwracalne uszkodzenie

zlewozmywaka.

CZYSZCZENIE

1. Zlewozmywak po kazdym uzytkowaniu nalezy myc ciepta woda, ptynem do mycia naczyn
oraz miekka $ciereczka.

2. W skutek codziennego uzytkowania zlewozmywaka, na jego powierzchni, a szczegolnie na
jego dnie, moga pojawic sie osady wapnia, ktére z czasem beda coraz wieksze. Zaleca sie
2 razy w tygodniu doktadne mycie szorstka strona gabki, mocno wycierajac zabrudzona
powierzchnie érodkiem czyszczacym, sptukanie woda i wytarcie do sucha. Jesli jest to
konieczne, czynnos$¢ nalezy powtdrzyc.

3. W przypadku pojawiajacych sie czesto osadow z kamienia wapiennego nalezy zwrdcic¢
szczeg6lna uwage na sktad wody w pomieszczeniach mieszkalnych. Poziom zakamienienia
nie powinien przekracza¢ dopuszczalnych norm (Rozp. Ministra Zdrowia z dn. 4.09.2010;
DzURPNr 82, poz. 937).

4. UWAGA! W celu zabezpieczenia przed nadmiernym zabrudzeniem zlewozmywaka, zaleca
sie raz w tygodniu zlewozmywak przesmarowac olejem jadalnym.

5. Do czyszczenia i pielegnacji zlewozmywakéw granitowych DEANTE zaleca sie stosowanie
pasty czyszczacej DEANTE CLINIC oraz preparatu do impregnacji zlewozmywakdow
granitowych DEANTE

BEZPLATNA INFOLINIA
800 242 515
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MAINTENANCE INSTRUCTION
FOR GRANITE SINKS

DEAR CUSTOMERS,

We would like to thank you for purchasing our product. For the highest quality of our goods and
services we recommend to follow our advices concerning use of purchased granite sink.

PLEASE NOTICE THAT BOUGHT SINK IS COVERED BY 10-YEARS OF WARRANTY

HOW TO USE:

The sink meets the functional requirements in accordance with EN-13310

1. We do not recommend to place hot pots, pans and other items directly on the sink surface
(please remember that bottom of the pan can be heated up to 500C] - they can cause
serious damages on the product surface.

2. Heated items must be placed on special tray made from wood or plastic, dedicated for
these types of products.

3. Never, for any reason do not use sink surface as a place for cutting vegetables or other
products.

4. For cleaning we do not recommend to use bleach or any cleaning agents containing bleach
or abrasives. It is not advisable to use wire brush or wire sponge - it can create scratches,
stains or other damages on the sink

5. Cast heavy items into sink can cause a serious damages of the product

Attention! Please be aware that cleaning of the product by chemical unblocking of pipes liquids,
cleaning tablets, desclares or other chemical agents can cause irreversible damages of the
product.

HOW TO CLEAN:

1. We advise to clean the product each time, after use. For cleaning of the sink we
recommend - warm water, regular dishwashing liquid and soft cloth.

2. Please be aware that during daily cleaning of the product, on the sink surface (especially
on the bottom of the sink) may arise calcium deposits. In that case to remove calcium
deposits we recommend to make precise cleaning of the sink (2 times in the week]) using
special liquid. After cleaning, we advise to rinse with plenty of water and wipe the product
to dry. If it's necessary we recommend to repeat above action.

3. Incase calcium deposits are visible we recommend to check water composition in the
apartment. Limescale level should be according to Your country norms.

4. ATTENTION! In order to keep the product in proper condition and to protect sink against
dirt, we advise to lubricate the product by edible oil at least one time in a week.

5. For cleaning we advise to use the DEANTE CLINIC paste and special DEANTE liquid for
granite sinks.

HOTLINE
800 242 515

www.deante.pl www.deante.eu




GEBRAUCHSANWEISUNG
FUR GRANITSPULEN

SEHR GEEHRTE DAMEN UND HERREN,

Wir danken Ihnen fir den Einkauf unseres Produktes. Wir wollen Ihnen ein paar Tipps geben,
die Ihren nagelneuen Spiilbecken eine lange Lebensdauer garantieren.

DER VON IHNEN GEKAUFTE PRODUKT VERFUGT 10-JAHRIGE GARANTIE

GEBRAUCHANWEISUNG
Die Spiile wiest die Gebrauchstauglichkeit auf nach Norm EN-13310

1. Stellen Sie keine heiflen Topfe, Pfannen und andere Gegenstande direkt auf die Oberflache
von einem Spiiltisch (der Boden der Pfanne kann bis zu 500 °C heif3 werden).

2. HeiBle Gegenstande sollten auf dafiir geeignete Stander oder Untersetzer gestellt werden.
(aus Holz oder Kunststoff].

3. Verwenden Sie die Kiichenspiile nicht als Schneideflache.

4. Verwenden Sie keine Scheuermittel oder Metallreiniger zum Reinigen der Spiile. Dies kann
zu einem Abrieb der Oberflache des Spiilbeckens fiihren und die Anfalligkeit fir haufigere
Verschmutzungen und Verfarbungen erhchen.

5. Das Einwerfen von schweren oder scharfen Gegenstanden in die Kiichenspiilekann
Schaden verursachen.

ACHTUNG! Die Reinigung des Spiilbeckens mit Tabletten fiir Geschirrspiilmaschinen, Entkalkern,
Rohrreinigern, Toilettenreinigern oder anderen Mitteln fur nicht verwandte Zwecke kann zu
erheblichen Schaden fihren.

REINIGUNG

1. Der Spiiltisch sollte nach jedem Gebrauch mit heiBem Wasser, Spilmittel und einem
weichen Tuch gereinigt werden.

2. Aufgrund der taglichen Nutzung des Spiilbeckens konnen auf der Oberflache und vor allem
auf dem Beckenboden Kalkablagerung auftreten, die mit der Zeit gro3er werden. Es wird
emphohlen, die Spiile 2 mal pro Woche mit der rauen Seite des Schwammes griindlich
zu reinigen, dabei starke Verschmutzungen mit einem geeigneten Reinigungsmittel zu
entfernen, mit Wasser zu splilen und trocken zu lassen. Wenn es notwendig ist, sollte diese
Aktion wiederholt werden.

3. Im Fall von haufig auftretenden Kalkablagerungen sollte man besondere Aufmerksamkeit
auf die Zusammensetzung des Wasser in Wohnraumen legen. Bitte achten Sie auf die
Regelungen und Normen, die den Gehalt von Kalk im Trinkwasser definieren.

4. ACHTUNG! Um vor ibermaBiger Verschmutzung des Spilbeckens zu schiitzen, wird es
empfohlen, die Kiichensplile ein mal der Woche mit Frittierdl zu reinigen.

5. Zur Reinigung und Pflege von DEANTE Granitbecken wird empfohlen, DEANTE CLINIC
Reinigungspaste und Impréagnierung fir DEANTE Granitsplilen zu benutzen.

HOTLINE
800 242 515
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MHCTPYKLUA MO yXo4y 3A
rPAHUTHBIMU MOMKAMU

YBAXXAEMbIE JAMbI U TOCMOJA!

Enaro,u,apMM BacC 3a NOKYMNKy Hallero npoaykTa. Huxe npencraeideM CoBeThbl Kak MpaBuibHO
nosib30BaTbCA HallMMU MOIZKBMM, 4yTobbI ﬂpMOﬁpeTeHHbll‘/’l Bamu TOBap onpaspan Bawwn oXunpgaHua,
COXpaHsada BbICOKMNE 3CTeTUHECKNEe cBOMCTBa ponruve rogbl.

FPAHUTHBIE MOMKW DEANTE UMEIOT 10-JIETHIOK FTAPAHTUIO

PEKOMEHAYEMbIW YX0[

Moiika cooTBeTcTBYyeT TpeboBaHMAM Nonb30BaHUA cornacHo HopMe EN-13310

1. He cnepyeT cTaBUTL ropsiune KacTpLOW, CKOBOPOAY UAW LPYryto ropsiyyto nocyay

Ha NoOBEepPXHOCTb MONKM

2. He cTaBbTe Ha Moiiky ropsuue npefMeTbl 6e3 fepeBAHHON UK Pe3VHOBOIN NOLCTaBKU.
He ncnonb3oBath MoKy, kak pa3fenoyHyto [OCKy.
4. He npuMeHsaTb abpa3vBHble cpeficTBa U MeTannmueckne ckpebkun — 3To MOXeT NpuBecTut

K LLapanuHam Ha NoBepxHOCTW 1 caenaTb e€ bonee BOCMPUMMUMBOWA K NMOSIBIEHMNIO NATEH.
5. He bpocaTb B MoKy TsXenble W oCTpble NpeaMeThl

w

BHVMAHWME! Ounctka MoKy npu MOMOLLM MOKLLMX CPEACTB A5 MOCY[0MOEYHON MalLUHbI,
CPEeLCTB AJIA yAANEeHNs 3aCOPOB APEHAXHbIX TPYD M [pyrux arpeccMBHbIX YNCTALLMX CPEACTB,
He nMpefHa3HayYeHHbIX A9 AAaHHOr0 BUAa MaTepuana, MoryT ee CUIbHO NOBPeAUTb.

O4YUCTKA

1. Tlocne kaxnoro Ncrnonb3oBaHWs cnefyeT NPUMEHSATb 0bblUHbIe CPeACTBa AS1F MbITbs
nocynbl, TENNY BOAY U MATKYIO TPSAMKY.

2. B pesynbTaTe exeAHEBHOr0 UCNOMb30BaHWSs Ha MOBEPXHOCTU MOMKM, 0COBEHHO BOKPYT
cnnBa, MoxeT 06pa3oBaTbCs M3BECTKOBLIN HaneT. CnefyeT ABa pa3a B Hefento TLWaTeNbHO
MbITb MOKY HEarpeccuMBHbIMU YNCTALLMMU CPEACTBAMU C MOMOLLbIO rybKu, 3aTeM
0MonackneaTb MOWKY W BbITUPaTb HAaCyXo.

3. B cnyuae, korpa o4eHb Yacto 0bHapy>K1BaeTcs U3BECTKOBbLIN HaneT cnedyeT obpaTnTb
0co60e BHUMaHWeE Ha KayeCcTBO BOAbI. YPOBEHb OTNOXEHMWI He A0/KEeH NpeBblllaTh
LLONYCTUMbIX HOPM

4. BHUMAHMWME! Ytobbl copepkaTb MOVKY B XOPOLLEM COCTOSIHUW, CleayeT OAUH pa3 B Hefesto
HaHeCTN NoACONHEeYHOE UM OSIMBKOBOE Maco.

5. [ns ounctku v yxona 3a rpaHuTHbiMK Moiikamm DEANTE pekoMeHayeM npuMeHaTb
yuctawwee cpepctso DEANTE CLINIC, a Takxe cpefcTBO A5 UMNpPerHaumm u 3awuTbl
rpaHuTHbIXx Mmoek DEANTE.

WH®OJINHUA
800 242 515
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GRANIT MOSOGATOTALCA
BEEPITESI UTMUTATOJA

TISZTELT VASARLOK!

Szeretnénk kdszonetet mondani a termék megvasarlasaért. Termékeink és szolgaltatasaink
legmagasabb mindségére javasoljuk, hogy kovesse a megvasarolt granit mosogato hasznalataval
kapcsolatos tanacsokat.

A DEANTE GRANIT MOSOGATOK KIVALO MINGSEGET BIZONYITJA, HOGY 10 EV GARANCIAT
VALLALUNK EZEN TERMEKEINKRE.

HASZNALAT

A mosogatatalca teljesiti az EN-13310 szabvany szerinti eldirasokat

1. Ne helyezzen forrd edényeket, serpenydket és egyéb targyakat kozvetlenil
a mosogatétalcara (az edények alja akar 500 C hémérsékletig is felheviilhet)

2. Aforrd edényeket és targyakat a megfeleld, fabol vagy egyéb anyagbdl késziilt alatétekre
kell helyezni

3. Ne hasznélja a granit mosogatdtalca fellletét vagodeszkanak

4. Atisztitdshoz ne hasznaljon dorzshatasu tisztitoszereket, valamint fém dorzsit: ezek
koptatjak a mosogatétalca feliiletét, ami miatt a tovabbiakban kdnnyebben szennyezddhet
és elszinez6dhet a mosogato

5. A nehézvagy éles targyak beejtése megsértheti a granit mosogaté feliletét

FIGYELMEZTETES! A granit mosogatétalca tisztitdsahoz ne hasznaljon mosogatégéphez vald
tablettat, vizkGoldot, lefolyotisztitot, WC tisztitot vagy egyéb, nem a granit mosogatok tisztitdsahoz
valé vegyszert, ugyanis azok visszafordithatatlanul karosithatjak a granit mosogato feliletét

TISZTiTAS

1. Amosogatét minden hasznalat utdn meg kell tisztitani mosogatdszeres langyos vizzel és
egy puha torlérongy segitségével

2. A mindennapi hasznalat soran a mosogatoétalcan vizkélerakédasok képzédhetnek,
amelyek idével egyre vastagabbak lesznek. Javasolt hetente két alkalommal tisztitészer
alkalmazasaval a mosogatdszivacs dorzsis oldalaval erételjesebb mozdulatokkal
megtisztitani a mosogatét, tiszta vizzel ledbliteni és utdna szérazra térolni. Sziikség esetén
a miveletet meg kell ismételni.

3. Tulzott vizkblerakddas esetén érdemes megvizsgalni a csapviz dsszetételét.
A viz keménysége nem haladhatja meg a megadott kiiszobértékeket.

4. FIGYELMEZTETES! A tdlzott beszennyez6dés elkeriilése érdekében hetente egyszer
érdemes étolajjal vékonyan atkenni a mosogatotalca feliletét.

5. A DEANTE gréanit mosogatotalcak tisztitdsahoz és dpoldsahoz ajanlott a DEANTE CLINIC
tisztitopaszta és a DEANTE granit mosogato impregnalészer hasznélata.

HOTLINE
800 242 515
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